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Sm Sahr 1842 wurde ju London unter vem Titel: The cor-
respondence of Richard Bentley, D. D. Masler of Trinity Col-
lege , Cambridge ein jweibdndiges (Oftay, mit fortlaufender Pas
ginivung), mit englifher Pracyt audgeftattetes Werf verdffentlicht,
von bem jedodh), wie die RNitffeite ded Titelblatted ausbriicElidy bes
fagt, nur 250 Gremplare abgezogen find. NUlfo eine Art von Vers
Sffentlidung , die fich nicht fehr weit von einer BVerheimlidung un-
ter{deivet, und bei dev ed fid) leicht erfldrt, vaf zu deutfdhen philos
Togifden Sdriftftellern bigher faum ein Gevitcht von dem BVorhans
denfein einer folhen Sammlung gedrungen ift. Der erfie Samms
Ter Bentley'fher Briefe Carl Burney Hatte e freilich nodh um ein
ganges Hundert drger gemadht uud von feiner 1807 erfchicnenen
Yudgabe nur 150 Eremplave ju Gefdenfen abyichen laffen, fo daf
ev im Jabr 1816, wie . A, Wolf (Analeften 1. S, 61) in Crfahs
vung gebracht Batte, ,3ur gevechten Sivafe felber Ffeines mehr bea
faB’. Die Englinver, der modexne populus rex, Hhaben nun eins
mal grofier Herren Launen, und vie muf man befanutlicy ohne Mur-
ven iber fidh exgehen Iaffen, dem Himmel danfend, wenn fidhy ein
Mittel findet, die bifen Folgen berfelben abyuwenden, Dasdjenige
Mittel jedod), was fich fo oft gegen biblivgraphifde Navitdtenfudht
wirffam erwiefen Hat, i) meine, ein Leipsiger Wieberabdruck, wie
ihn aud) von der Burney'fhen Sammlung Frievemann beforgte,
modyte fiie die neuefte Sammlung, die jum Unterfdhied die Worbss
worth'{dhe Heifen mag — nadh bem nur unter der Vorrede angegebenen
Namen des Hevausgeberd — nicht wohl anwendbar fein. Denn alle
Briefe, die fdon durd) Burney und Frievemann befaunt waren, Hat

TWordsworth wiederfolt, allexdings nach von Neuem angeftellter Bev
Muf. §. PO R, §. VIII 1
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gleihung mit den Drviginalen , wobei aber, der Natur der Sade
nadh, ficdy feine cvfebliche Audbeute ergeben Fonnte!). Diefe bilven
ben an Umfang und Gehalt bei weitem Dedentendften Theil feiner
Gammlung; und ju dem WagfticE die anderen, hiev juerft gedructen
Briefe ctva als zweiten Band dem Frievemarnfthen Budje angus
fhlieen , wird man fdon davum fdywer einen Unternehmer findew,
weil fie um grifern Theil englifch gefchrieben find und dex mehr
gefhaftliche a8 wiffen{dhafttiche Jnbalt der meifter audh einer Uebex-
fesung ) TFeine Tohnende Berbreitung verbitvgt. Bei diefer Tage der
Gade wird dem philologifhen Lefer eine Reihenfolge von Avtifeln
wifllfommen fein, welde alle bisher unbefannten Vriefe wiffenfdaft-
lichen Smbalts vollftandig mittheilen und aud den dbrigen dadjenige
augheben foll, wag zur Chavalteriftit Bentley’s beizutragen geeige
net ift.

1) Nidht exlheblich aber doch) anmerfensdtvert) ift die Beridhtigung eined
Srethums vou §F. A Wolf, weldper fiix Den vou ihm (Analeft. I S,
90) abgeoruften Brief an Gottfried Richter (Friedemann , Additam.
p. 69) vag Datum 1709 vermutfete, wdlhrend die von Wordbsworth
(I. p.370) verglidhene Gopie folgende Unterfchrift hat: Datum Can-~
tabrigiae Septembr. die XIV. stilo vetere anno Dni MDCCVIIL
Bei diefer Gelegenheit fei ber gewif von Bielen gehegte Wunfdh
auggefproden, daf cin nidyt blof auf augenblidliden Gewinuft fe-
Dender Bevleger fid) mit einem des Guglifdhen Fundigen bdeutfdhen
Philologen gufammenfinden mdge, um eine dentfche Ueberfepung dev
dissertation upon Phalaris nad) der neueften und genaueften Audgabe
von Alexander Dyce (London 1836. II. 8) ju veranftalten. Die
Bergleidung von aud) nur ein paar Seiten der englifdhen Urfehrift
seigt Dinveidyend, wie jdmmerlich dag in Deutfd)land allein gang-
bare Darbarifdye Latein van Lenuep's diefes Meifterwerf polemifdyer
Kunft und Kraft auch durd) Ueberfepungsfehler aller NArt verunftal:
tet, wic ed der feinen Sronie die eindringeude Spike abbricht und
bie Keulenfdldage, mit weldjen Bentley feine Seguer gleidhfam er=
quetfchte, ihver cigentlidher Wucht bevaubt,

I

Neber feine philologifhe Frage wiinfdhte F. A Wolf (Pro-
legg. p. CXVI) fo fehr Bentley's Meinung ndber evmittelt ju fes
“fen, wie fiber die homevifde. RNur einmal, und obendrein an
einem fiiv Philologen 3iemlich abgelegenen Orvt feiner Schriften 1)
atte fih Bentley iibev diefelbe fo Fury wie entfhieden dahin gedu-
fert, daf ,Homers ungufammenhingende eder evft jur Jeit des
Pififtvatus , ungefihe 500 Jahr fpater, jur Geftalt eines epifchen

2
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‘©edichts vereinigt worven’, Wie diefe Anficht fich bei hm entroifs
felte und wie fie auf feine Fritifhe Behandlung der homerijden Ge-
bidhte suviicfwivPte, davitber Haben jedodh die fritheren Mittheilungen
aud feinem Nadlaf feinen Auflhluf gegeben und audy in den von
Worbsworth guerft verdffentlichten Briefen fucht man vergebens nady
irgend einer ievauf begiiglichen YUndeutung. Um fo verheifungsool-
Ter flingt dagegen eine Anmerfung ves Hevaudgebers zu einem Briefe
Thomas Bentley's (Neffen RNichard’s), in welhem von der nadh
Paniliug und dem Neuen Teftament an die Reife Fommenden Ves
arbeitung ded Homer gelegentlich die Reve ift. Die Ynmerfung (L
p. 820) Tgutet itberfept:

nBentley’s auf eine Audgabe des Homer begiiglichen Vorbe-
reitungen waren befanntlich zur eit feined Toded weit vovgefdrits
ten. Man fieht ven Veweid davon {n feinem Eremplar der Poélae
graeci fol. 1566, in weldem er bdie Jliade, Obyflee, die Hym-
nen an Apollo, PMerfur, BVenud und Baccdhus durdygearbeitet und
bas Digamma ibevall, wo ed erforderlich fehien, hevgefrellt hat, Wei-
tere Bemerfungen Bentley's iber dasd Digamma unbd
Ynmerfungen iber dDie fedhs exflen Bitdher der Jliad
find in einem Handdyriftlichen Quartband enthalten, welder ugleid
mit den erwdbuten Poétae graeci in ber Bibliothef von Trinity
Gollege aufbewalrt wivd und B. 17. 17 Degeichnet ift. Dafelbft
befinbet fich audy ein friiher Bentley gehorended Manufeript der
Jlias, weldhes deffen Neffe Dr. RN, Bentley vem College fdhenfte,
Der erfte diefer 3 Bidnve wurbe durdy dbad College an Heyne be-
bufs deffen Ausyabe gefandt, die jwei andern aber befam er nidht
3 Gefiht, €8 ift fehr zu winfden, vaf Bentley's Verbefferungen
sur Obdpffee und den Hymnen mbgen verdffentlicht und die jur Jlias,
welde entweder nod) gav nidyt erfdyienen over dody in Heyne’s Coms
mentar faft begraben liegen, befonberd gedbrucft werden’’,

Welder Philologe witd nicdt von Hevgen in diefen Lunfd
eiflimmen und wie leiht fonnte einer Dder wvielen in Cngland Yeo
Genben oder veifenden Gelehrien fich LVerdienft und Danf erwers
be, wenn ev grofere Proben aud diefen Papicren jur allgemei
nen Kenntnif brddpte. Sollten oud) die ,Bemerfungen iiber Hagd
Digamma’’ nichts enthalten , was friher befanut gemadyt felbft .
A Wolf hatte verhindern miiffen, diefe glingende Entvecfung mit
bem Namen senile ludibrium ingenii Bentleiani (YAnafeft, 1. 62)
ju belegen: fo werben dodh die von Heyne nicht gefebenen ,Anmeys
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fungen 3u den fechs erften Bitcdhern ber Jliad” einen Ertvag liefern,
ber immer nody ergiebig genug bleibt, felbff wenn Wolf's Abnung,
vaf Homer den BVerbefferungen Bentley's weniger hdtte ju verdana
fen gehabt al8 DHoray und die Komifer (Prolegg. p. CXVD), fih
beftatigen folite. 1nd auf feinen Fall fteht ber bisherige Text der
Obyffee und der Hymnen, audy abgefehen von allen Fragen hoherer
Ruitif, i fo makellofer Reinbeit vor und da, daf wir der faubern-
bent Hand felbft eines alternven Bentley entrathen ¥onnten.

Aufer diefer hoffentlid) fruchtbringenden homevifdhen RNotiy be-
fhrantt fih das zur griechifchen ttevatur gehdrige Neue auf wes
nige furye Jufdge zu den befannten Briefen an Kifter dber Aviftos
phanes , von weldpen Bentley fich genaue Ab{dhriften suvicbehalten
Batte 2).

Biel veichlicher ift dagegen die Yateinifche Litteratur bedadht,
Die 220fte Nummer ey Sanunlung (p. 598—605) ift ein niht
dativter unvollftandiger Cutwurf oder vielleidht eine Ab{Hrift einer
Antwort Bentley's auf den Brief Peter Burmann’s vom 11, Sept.
1721 (D, 223 p. 578 Wordsw.), der damald mit der Heraudgabe
bed Ooid fidy ju fdaffen madte. Bentley’s Schreiben, weldhesd die
Bibliothet von Trinity College aufbewabyrt, enthalt eine RNeihe von
GEmendationen 3u der grofern erften DHilfte des zweiten Buds ber
Triftia, wurde aber entweder nidht abgefandt sber vom Empfinger
nidgt benupt. Sft die lepteve Vermuthung richtig, fo belaftet fie Bur-
mann’d fdon ofhnedas genug befhwerted Haupt mit einer neuen
philologifhen Scdhuld. Denn e8 wird feinem fuudigen Lefer entge-
Den, paff Anftofe, bie bid in die alexneuefte Jeit Hinein jeder Bes
miihung aud) der Gewaltigften {potteten, Hier von dem brittifchen
Gimfon leihten Fingerd gehoben werden, wohne daf man aud) nur
feine Kraft merfte”. Das Sdhveiben Tautet folgendermaafen:
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Celeberrimo doctissimoque viro
Petro Burmanno.

S. P. D.

Bieﬁarclus Bentleius.

Menses, vir amicissime, nescio quot elfluxerunt, ex quo
Literae tuae Londini me offenderunt, cum Variis Negoliis oc-
cupatum , tum et litibus implicitum. In eis, si bene memini,
manuscriptos Libros Petri de Vineis, qui Londini, Oxonii, et
Cantabrigiae lalent, vel exscribendos vel ad Editiones con-
ferendos mihi commendasti; lenlum sane negotium, cui susci~599
piendo nec olii salis nec temporis mihi suppetebat.

Neminem porro in utravis Academia noveram, a (uo
vel tuto id vel verecunde possem exigere: adeo literae om-
nes, nedum humaniores, illic frigent: et quibus olim ad talia
usus sum amicis, hi ad plures abierunt,

Excussi lamen codices, quos nolasli, in Arundeliana, Cot-
toniana, et lacobea Bibliothecis: et mea fide significare potes
amico illi tuo, nihil ibi extare praeter formulas quasdam et
Excerpta, compilata ex editis Epistolis, et nullius plane rei:
quod et de ceteris nondum mihi visis cerlo augurari licet.
Unde enim apud Nos, quod in Germania desiderelur? cum
Auctlor ibi vixerit et Imperatori ab Epistolis fuerit.

lllud quoque postulabas, ut Commentatorem Velerem ad
Ibin, Oxonii, cum edito conferendum curarem, Vellem sane
libenter ; sed nemo (credo) ibi degit, qui Boessii librum ha-
beat , quocum conferri possit: nec amicos ibi supersliles ha-
beo, qui vel codicem integrum, vel eius specimen exscribant.
Tamen, si te valde id cupere intelligam, perfricabo frontem et
vel ab ignoto id efflagilabo. Tu vero quid aut quorsum? An
inficetas illas Scholiaslae naenias recoquere vel rursus edere
consliluis? Nam in Heinsii curis secundis ad Nasonem pu-
blicandis nunc Praela vestra sudare praedicant?),

Audivisti, opinor, [me] in Novo Testamenlo ex velustis-
simis Membranis restiluendo occupari: nuper lamen, cum re=
laxandi animi causa secundum Trislium librum percurrerem,
mihi visus sum nonnulla deprehendisse, quae priores ingenio-
sissimi Viri curas effugerant. Sanc ex omnibus Ovidii libris
mendosissimi sunt Trislia; cum omnes, qui supersunt, Mst,
saltem qui Heinsio visi suni prorsus sint recenles.

V. 16 Saxa malum refero rursus ad ista pedem. 60
lla perperam H. ex Conieclura. Mst recle icfa. Ad prover-
bium respicit nolissimum,

dis mgog 10v adroy aivyedy sloxgovery Aldoy,
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V. 69 Fama Iovis superest.
Inepte : unde Heinsius coniicit,
Fama lIovi par est.
Ego sic repono:
Fama Iové superest,.
i. e. Salis et abunde ei famae est: non indigel fama; laudari
tamen gaudet. Sic Terent. Phorm. 1. 2, [19]:.
Cui lanla erat res et supererat.
V. 86 Ipsa suo quondam pondere tecfa ruunt.
Hoc distichon pro spurio habet H., quod in sensu cum prae-
cedente conveniat. Ita quidem, si sic legalur. Sed recepta
lectio bene se habebat: —
Ipsa suo quaedam pondere fracta ruunt:
hoc est sine iclu et impulsu Fortunae. Ergo locum suum hic
servet. Sed priora illa disticha, V. 5, 6, 79, 80 iure ab Ho.
eiiciuntur: et pariler sequens V. 91, 92. Mirum quantum sibi
indulsit in inserendis suis distichis Nebulo quidam; nam
omnia videnlur ab una eademque manu profecta, cum sint ae-
que insulsa,
V. 109 lllo namque die, qua me malus abstulit error.
Altera et plurium codicum leclio praeferenda est:
lllo nostra die, qua me meus abstulit error.
Sane illud nosira est plane necessarium.
601V. 111 Palrio dicalur ut aevo.
Quid sodes est palrio aevo? cum Equesiris esset eius fami-
lia per innumeros avos, ut alibi gloriatur; lege cerlissime,
Palrio dicatur ut arvo.
Sulmona scilicet, ubi per tot saecula sedem fixerat.
V. 122 sub uno,
Sed non exiguo, crimine lapsa domus
Alii Codd.
Sed famen exiguo.
Heinsius coniicit:
Nec tamen exiguo.
Sed neque convenit, ut se accuset; neque ul se prorsus ex-
cuset. Medium inter haec servavit, qui sic legerit,
sub uno,
Sé non exiguo.
Vere, ut puto: Si acerbus quis mon exiguum dixerit, saltem
unicum fuisse confitebitur.
V. 126 Ut fuerit nostro lenior illa melu;
Altera lectio melior,
Venerit ut nostro,
in textum erat recipienda.
V. 138 Parcaque fortunae sun! dafe verba meae.
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Vide Heinsium. Sed illo, quod arripit [quo accipil] sensu, verba
dare fortunae, notabis zo verba nullum Epitheton posse ad-
mittere. Placet aliorum Codicum lectio: —

Parcaque f. sunt fua verba meae;
hoc [est], clemenlia, parcentia.
V. 145 Sperabimus aeque.
Sic H. ex coniectura: nam Codd, atque; sed allera eius con-602
iectura melior est,

Sperabimus usque.
V. 169 Uique tui [aciunt sidus iuvenile nepotes.
Repone et distingue:

Ut [amuntquc, tui sidus iuvenile nepoles

Per tua perque sui facta parentis erant.
Sic Codd. plerique omnes, nepoles sidus iu., per appositionem:
sed in altero illo ordine erit faciunt sidus casu accus,
V. 191 lazyges, et Colchi Metereaque furba Gelaeque;
Lege furma: nam omnes isti in equo proeliabantur.
V. 202 repone in texlu,

pax quoque demia mihi:
Neu timeam genles.

V. 223 Adverlere numen:
Omnino melior altera lectio, lumen: hoc est, advertere ocu-
los. Adverlere numen est propilium esse.

V. 231—32 Deniquc ut in lanlo, quanlum non exslilit unquam,
Corpore, pars nulla est, quae labet imperii;
Versus suppositii, ab eadem, qua ceteri, mala manu., Pro
nulla est diclum oportuit nulla sif. Quare furca eiiciantur,
V. 236 Bellague cum maullis irrequiela geris.
Quinam illi multi? An Pannonii, Illyri, etc.? Alqui hic non
bella externa sed domestica et civilia negotia tangit, lequm
tutelam et morum. Quare lege cerlissime,
Bellaque cum Vitiis irrequieta geris.
V. 243—44. Non tamen idcirco legum contraria iussis 603
Sunt ea, Romanas erudiunlque nurus.
Spuria haec quoque et inepla nec genii Ovidiani. His subla-
tis, vide, ut ceteri belle cohaereant: —
Illa quidem fateor frontis non esse severae
Scripta, nec a tanto Principe digna legi,
Neve quibus scribam, possis dubitare.
Tanlum abest, ut libi scripti sint hi libelli, ut ne Matronis qui-
dem, quas ab eorum leclione submovi.
V. 263—64 Persequar inferius (modo si licet ordine ferri)
Posse nocere animis carminis omne genus.
llelum haec a mala manu. Eb verba el senlenlia sunt ine-
plissima, Et sane aliud hic agebai Heinsius, qui hoc distichon
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admisit et sequens iugulavit. Nimirum quia simile carminis
initium V. 243,

Non tamen idcirco etc.
Atqui, o bone! illud 243 spurium est: hoc vero et elegans
et necessarium. Nam si tollas;

Nil prodest, quod non laedere posset idem:
illa sequentia de Igne, Medicina, Ense, Eloquentia, quo refe-
ranlur, non habent.
V. 277—78 At quiddam vitii quicumque hinc concipit, errat

Et nimium scriptis abrogat ille meis.

Iterum et inepta haec et suppositia sunt: quibus sublatis vide
ut pulchre cohaereant reliqua: —

Sic igitur carmen, recta si mente legatur,

Conslabit nulli posse nocere meum,
604 Ut tamen hoc fatear elc.

hoc, id est, nocere posse; at si spuria ista interponas, quid
fateatur? non abrogare scriptis suis; Nugae!
V. 285 Cum quaedam spalientur in hac, ul amator eadem

Convenial quare porlicus ulla palet?
Non placet in hac: quippe, cum dicit porticus ulla, diclum
oporluit his; et ut Mst plerique eodem: Sed corrigo

Cum quaedam spatientur in hoc, ut amator eodem
Conv. — In hoc i. e. ob hoc, ob eam causam.

V. 291 Proxima adoranti Iunonia templa.
Sic H. ex editis, contra Codices scriplos. Male; tu lege Ju-
nonis: quippe sequitur,
hanc doluisse deam.
V. 296 Veneril in magni templum tua munera Marlis.
Stat Venus Ullori iuncta Viro ante fores.
nec in Viro sunt numeri Ovidiani; neque recta sententia. Unde
enim Mars est Vir Veneris, cum Vir sit Mariltus? Spondebo
tibi, hanc veram fore emendationem: —
Stat Venus Ullori iuncta, Vir ante fores;
hoc est Venus in medio templo cum Marte iungilur; Vir seu
Vulcanus ante fores templi, cum ceteris Viris et heroibus. Vide
Nostrum Fast. lib. V. [v. 551] de Aede Martis Ultoris ).
V. 315—16 Nil nisi peccatum, manifestaque culpa falendum est;
Poenitel ingenii iudiciique mei.
Rursus hoc inseruit mala manus: Vide ut his extrusis celera
belle cohaerent: —
Curve meus cuiquam suadet amare liber?
Cur non Argolicis polius quae concidit armis?
Jam illa insere; et sensum omnem conturbas, Nam illa Cur,
cur, cur, cur ex aliena exprobantis persona inducantur (sicl).
At spuria illa media ex ipsius Ovidii.
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V. 340 Et falso movi peclus amore meum, '
Ita recle vestri: Cave cum Heinsio reponas fovi. Scis illud
Virgilii [Aen. VII, 338]:

Fecundum concule peclus;
et hoc Vestri [Trist. 1V. 10, 60]: —

Moverat ingenium tolam cantata per urbem

Nomine non vero dicta Corinna mihi.
Cetera desiderantur.

Gine Antwort Burmanw’s auf diefed Schreiben liegt nidt vov
und ed fteht daher ber Annahme, daf Bentley es nidyt abgefandt,
nits im Wege. Aus derfelben Jeit jebod) theilt Worbsworth une
ter Mo, 233 und 236 3wei anvere Burmann'fhe Briefe mit, vie
vidtiger al6 bei ihm geovdnet die Gewifibeit ergeben, daf jwifchen
feinem erflen und jweiten Schreiben Buvmann einen Brief Bents
Tey's mit Gmenbationen 3t Balevius Flaccus, Maniliug und Lucan
erfalten Hatte, Deffen Abfdhrift vielleicht nodh in England ober das
Original unter den Burmann’fden Papicven aufgefunden werden
tonnte ©). Die Wordsworth’fye Oronung jener Briefe ift ndmlich of-
fenbar umufehren und ver Burmannfdye nicht dativte Brief No. 236
ift ver friifere, ein Begleitfdreiben su einem Eremplar feined 1724
exfdyienenen BValerius Flaccus, in weldem er fih), unter bitteven Kla-
gen wegen {hlechter Jeiten, Bentley's Wrtheil diber jene Ausgabe evbit-
tet (sume, quaeso, censoris honesli animum ct me sicubi er-
raverim aut non salis absitrusos poélae nostri sensus perspe-
xerim amice mone et corrige). Sugleich wiin{dht exr etwasd von
Bentley’s Studien zu Manifiud, Teveny und Lucan gu erfabhresn.
Alfe biefe Winfhe muf Bentley, vielleicht mit Ausnahme des Les
reny, in einem Dantfchreiben fiir das Gefdhent des BValeriug Flac
cug befriedigt und gugleich Buvmann erfucht Haben, ihm fir feinen
Lucan einen holldnvifhen Berleger ju ver{daffen. Denn in dem vom
Q0ten Juli 1724 bativten Briefe (No. 233 Worddw.) befpricht
Burmann , nadhvem ex fich wegen Idngeren Schweigens entfdyuldigt
und den iberbringenden Reifenden empfohlen Hat, die Lucanifdhe An-
gelegeneit, und nimmt iy dann bie Freibeit, properanli manu
(effudi enim haec polius quam composite scripsi, neque soleo
huiv scribendi generi multam limam adhibere, wig ¢8 in bem
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Poftfexiptum Geifit) tiber die BVentley'{hen Emenbationen zu Bales
viug Flaccus, Maniliug und Lucan hingufahren. Da meines Wifs
fens die Bentley'fhen Cmendationen 3u BValeviug Flaccus fonft nidt
befannt find, fo wird man dem betveffenden Theile des Burmann’s
fhen Briefes gern Bier ein Plapchen eingerdumt fehen, und ves Ker-
ned wegen, ver fihy aufer in Cinem Falle leicht Yevauslfen Yaft,
audy der Schale Onade widevfahren laffen:

Grata sunt quae ad Valerium observas et si otium libi
sit, hanc a le operam in pluribus dari mihi postulo. Quod
lib. 1,281 pro miserantibus, mirantibus reponis, ideo vix pro-
bare possum, quia ad miseram Helles casum respici puto, quem
miseralas magis quam miratas undas putem. Miralos saepe
deos marinos et nymphas audaciam nautarum, qui temerare
aequor suslinent, a poélis induci novi et ad lib. I, 382 adno-
tavi, sed hoc loco minus apte id verbum reponi credo.

~ Lib. II, 200 dubiam lectionem notari videbis in notis, sed
aures, id est: homines audientes [ragorem, reclius pavidas quam
auras dici puto. lla hamanas motura tonitrua menies dicit
Ovid. I Met. 55. Vid. Lucan. 1, 153 populosque paventes Ter-
ruil. (Sdon aug diefem wird flar, daf Bentley dad dem Jufam-
menfange nach eingig moglidhe auras fiatt ded nody immex im Text
fiebenden aures gefesit hatte, Das weitere Gerede Burmann's ift
baber ofne Jnteveffe).

Lib. 11l, 397 condita mente praeferrem, si certus essem
ita poélam scripsisse, nunc distinclione nostra locum salis pla-
num esse pulo.

Nescio vero, quare ultima in Eques lib. V, 591 produci
nequeat, cum infinita exempla huius licentiae sint ad manum,
Vide quae ad lib. VI, 152 notanlur, et ad Ovidium plura da-
buntur. Certe ut non facile contra scriptos codices falia ob-
trudi velim, ita neque, si codices exhibeant expelli suadeam.
(Die BVerfe lauten:

lllum, ait Aesonides, pariter refer, horrida signis

Cui chlamys, et multa spirat coma flexilis aura.

Respicit Aeetes, alque hunc quoque nomine reddil:

Dives Aron, croceos sic illius omnis odores

Iaclal eques, unclis sic est coma culta maniplis.

Datte Bentley sielleicht flatt equés, unclis , was nod) immer im
Tert fleht, equeés, cunctis vorge{dlagen ¢)

Lib. VI, 338 nobis succedet ferri potest, quia subsedit
magis insidias significet, cum aperto marte hic Sliro spem
maltrimonii eripere conctur. 79 nobis eliam magis favet vul-
gatae lectioni. Possem tamen tibi accedere, si subsedit ca-
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piamus de dolis et fraude, qua lason sibi Medeam ante conci-
liavit,

A wiffenfhaftlicher Beveutung diefen Briefen an Burmann
nicht gleichfommend , aber Dbemerfenswerth durd) dem FTon Deitever
Bervtraulichteit, wie ihn Bentley fonft felten in feinen lateinifhen Bries
fen anftimmt, ift ein Brief (No. 116 p. 254—256) an cinen nict
ndber befannten Mr. e Veil ©) mit Emendationen ju Horay und
Teveny. Nur die yweite yu Horay Hat Bentley fpdter mit einiger
Nadybefferung in feinen Text gefest, die anvere yu demfelben Dids
ter fo wie die yum Tereny aber gany fallen laffen, bie Yestere woh!
metrifher Griinde wegen, die ev jur Jeit viefes Briefes noch nicht
exfannt Batte. Demnad) wiirde bderfelbe mit jur Beftimmung ded
Beitpunfts dienen fonnen, in weldem die Lehre ved schediasma de
metris Terenlianis ju volliger Yugbildung gelangte, wenn ex nict
ungliicflicherweife nur mit dem Datum bed Monats verfehen wive.
Wordsworth hat ihn unter die Briefe ded Jahres 1707 gefest und
aus bem Jnhalt geht wenigftens dief beftimmt Yervor, bafi ex vor
1711, ver Hevaudgabe ves Horay, gefdrieben ift:

De Veilio Bentieius.,
Cl. Vir. Maii 27.

Parcentes ego dexteras odi, proinde longa te epistola
magnoque adeo inforlunio maclare conslitui, Id enim mihi
usu venire intelligo, qui oculos pene perdideram, quod alias
fieri solet, ubi re diu nequicquam desiderala tandem poliri
datur: videndi, legendi, scribendi nunquam me capit salielas.
Sed qua ratione oculis meis malefaclum rogas? Hercle x>
MIpTA MW Fpmo: non usque adeo canis annisque obsili su-
mus. Sed quia noclu ad Jucernam et quidem luce salis ma-
ligna etiam in leclo supinus legere iam olim consueveram ni-
hil parcens misellis: hinc illis prima mali labes. Verum haud
longa mora contemplissimi animalculi beneficio, quam credo
Mullipedam vocant, simul illi acumen suum et nos libros, in
primis autem {uos, resumsimus:

Quod liceat Veli doctas mihi volvere charlas,

Ponitur haec vobis gratia, Mullipedae :

At vobis maneat crebris precor imbribus uda

Subque cavo quercus corlice tuta domus.
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Nuncoperam mihi dicas (sic!) rogo, dum de Horatio, quan-
tum in me est, bene mereri studeam. Lib. I. Od. 8, [v. 4]:
cur apricum
Oderit campum, paliens pulveris atque solis.
2551tane tandem patiens ? Ego vero nullis conditionibus dimo-
veri me paliar, ut ne corrigam émpatiens. Vide um in fine
vocis praecedenlis et mendae vides incunabula. Etiam Lib, 2
Od. 13 auclor tibi sum, ut in libro tuo sic scribas:
Illum (nefasto te posuit die
Quicunque primum, et sacrilega manu
Produxit, arbes, in nepolum
Perniciem opprobriumque pagi)
Illum et parentis etc.
Salin’ haec tibi placent? At sibi pulchre sapere videbatur,
qui olim primus scripsit Ille posuit; deinde alter, quem ex ho-
mine natum dicas, Ille et posuif, versus scilicet gratia. Cor-
rectores! nempe horum arte periit omnis venuslas loci longe
eleganlissimi. Si quis enim ex vulgala leclione, ubi geminus
(sic!) ef, ullum bonum sensum confecerit: nae ego nihil de-
precor, quin omnia, quae in hominem stullum dici solent, post-
hac in me recipiam,
Agedum videamus porro, an Terentio tuo aliquantum
lucis imperliatur mea opera. Phorm. act. 5 sc. 2. [v.7]:
Verissime, ut stullissime quidem illi rem gesserimus.
Dum hic inter se digladiantur critici stilo, calamis, mordaci
acelo, alius versum spurium clamitans alius dllii. e. illic, alius
aliud comminiscens: iudica an palmam in medio positam mihi
praeripiam, qui sic legerim:
— ut stult. q. illi morem gesserimus.
Quod et versus palilur, et sensus, si quid sapio, elflagitat.
Sed expecto dum ex te audiero an huius rei fidem tibi fecerim.
256Etiam de illo Adel. Act. 3 sc. 7 [sic! leg. sc. 2, v. 52]:
Accedo ut melius dicas 7),
quid 1ibi senlenliae sit scribas velim. Video nam (sic!) hic
turpiter se dare popularem tuum Fabrum., Habeo alia mulla,
quac nunc condonabere. Vale. R. Bentley.
To Mr, de Veil
at the Twisted Pillars
against Montague House
in Great Russel-Street
London.

Diefen Tateinifchen Briefen fohlieft fich paffend ein englifcher
(Mo, 213 p. 552— 555) an, der, wenngleidhy Teine Behandlung ein-
selnce Gtellen enthaltend , Doch einen Haven Einbli? in die wielfeis



Ridard Bentley's Briefwedfel. 13

tige Thatigleit Ventlep’s gewdhrt und von fdhon weit gediehenen
Borbereitungen ju Avbeiten Nadjvidyt giebt, fiber die fonft, wie 3.
B. iiber bie beabfihtigte Ausgabe des Sueton, gar nidhts befannt
war. Der Brief ift an John Walfer gevidytet, ein fiingeres Mits
glied von Zrinity College, ben fid) Bentley yum Gefdbrten fir die
Audgabe beg Neuen Teftaments auserfehen, und der fich damals ju
Paris aufbielt, um die dortigen Handfdyriften fiv die gemeinfdhafts
lihe Avbeit ausyubenten (Wolf, NAnaleft, I, 43):

Trinity College Sept. 13, 171Y.
Lieber Herr!

3 Dabe bie 2 Bitdher mit Jhven Briefen an mid) erhalten,
und bie andern find den Perfonen, an die fie gerichtet find, juges
ftellt worden. Jch bin Jbuen fir die grofe Genanigleit Jhrer BVers
gleichungen itberaus verbunven; Sorgfalt thut dabei Alles. I wary
tiber ungefifr 100 Stellen im Sueton yweifelhaft, welde meine
Handfdyriften abweicyend von Salmafius’ BVarianten gaben, und nun
bringen vie Jbrigen faft in Alle Gleichheit und Uebereinfimmung.
Cin Paar Stellen fedody bleiben noch, bei denen idy ein Ueberfehen
Shrerfeits vermuthe und die i) Sie von Reuem ju vergleidyen bitte,
Sie fonnen das leiht mit Hilfe jever beliebigen NAusdgabe thun, va
bier die Capitel gejdflt find. Alle meine Handfdyuiften, und id
glaube, Ale in Curopa {dyeinen ans der eingigen Pavifer abgefchrie-
ben zu fein; i) habe dabei nuv Cin Beventen, taf ndmlich 2 over
3 ©tellen dort feblen, bie in den meinigen fteben, 3. B. diefe:

Ecce Caesar nunc triumphat, qui subegit Gallias,

Bitte unterfudjen Sie genau und fehen Sie, vb diefe und die Paar
andern nicht am Ranve dber oder unter ber Seite ftehen.

Gleicgerweife find meine Hd{h. der Tusculanen und alle anderens53
mittelbax oder unmittelbar Ab|dyriften der Pavifer. S Habe Sbhre
Ledarten in mein Eremplav eingetragen umd vann dem Dr. Davies
bag "Jbrige gelichen. Jd) werde den Tert yurechtmachen und meine
RNoten vermehren ¥), und er wird, wie er fagt, gany neue machen.
€ Datte in feinen alten dem Gicero eine Menge TWunden Deiges
bradyt, weldje ex fest abbitfen muf,

3 bemerfe, baf Gie in den Tusdculanen alle die Worte an-
seichnen, die iy in meinen Noten Herithrt habe, und dody find meine
Roten dem Eremplar, dag Sie mir fdyictten, nidt beigebunden, und
©ie founten fic) audh fo gemau nicht Aller evinnern, Se fiivehte,
Sie haben Jhve Bevgleidyungen in ein anderes Eremplar eingefdyries
ben und fie miv fo gefchictt, Jft dem alfo, fo bitte if, thun Sie
bad nicht mebr und verlieven Sie mit folcher Axbeit feine Seit in
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Parig ; venn bei Jhrer Riicklehr follen Sie (falld Sie e8 wiinfden)
vor Allem wad Sie fir midy arbeiten Abfdhriften haben. I babe
meinen Text ded Sueton nody nicdht angefangen, und ed ift gut, daf
iy ed nitht gethan; benn id) mifitraucte meinen Hanbdfdriften aus
Furdt wegen Salmafius wo ex auslief (aul of fear of Salmasius
where he omilted); aber fest bin i) beruhigt und ¥iihu, da idh
Alles itbereinftimmend finve. Die Tusculanen werden augenblictlid)
in die Drucerei gehen. Bitte laffen Sie midy wiffen ob die 2 Bt
dher [Tusculanen- und Sueton - Handfdrijt] plene gefdyrieben {ind,
wie bie alten Evangelien oder mit Abfivjungen wie der Sueton in
Cotton - Houfe 9), ven Sie benupt Haben. Jd) freue mid) dah Sie
2 Handftyriften ved lateinifchen Teftamentd vergliden haben. €6
ift firx Sie in Paris leicht, eine Seite jever Hdfd)., die Sie vers
gleichen, genau copirt gu erhalten, fo dafp eine Kupferplatte danad)
gemadyt werden fann g Mr, PMontfalcon wird Jhnen ven Weg dagu
angeben und Jemanden, der ed thut, ausfinoig maden, ven Sie auf
meine RKoften begahlen werbden,

&3 ift feltfant, daf die Benedictiner-Vater Jhnen nidt glans
bett wollen, fondern fidy einbilven mein BVorhaben fei daffelbe, wie

554%a8 ifhrige, wifrend es das gevave Gegentheil ift. Sie fuchen die
afte italifdye Ueberfesung und idy ihre BVulgate und permittelft diefer
bag Gricchifche ted Origenes '°). I bin ju alt ') um midy in eine
fo audgevehnte Arbeit wie die ihrige efugulaffen; fie Srauchen affo
nidt eiferfiidhtis auf midy gu fein. LWenn beive Werfe ang Lidt
fommen, fo werven fic einander aufffdren aber nicht beeintradhtigen.
Wenn fie mittheilfam fein wollen, fo fann id) e§ ihnen vergelten
et opera et consilio.

Robert Stephanusd Hat eine lateinifhe Bibel Herausgegeben
fol. Paris. 1546. Sm neuen Teftament Hat er mehre Hanofdyriften
aud der Vibliothet von St. Germain benupit; eine begeichuet er
Germ. Latum, ein Quartband, welde, wie id) nady den Lefarten
vermuthe, die allerbefte in Pavig ift. Diefe vergleidhen Sie unter
affen Umftinven aufs genauefte, I Betreff der dibrigen diberfaffe
ith Sie Shrer eigenen Kenntnif ded Alters der Handdyriften, befons
verd wenn Sie an ein Paar Fipliden Stellen bie Probe machen,
Gie wiffen in den paulinifhen Epifieln und nod) mebhr in den Ca-
tholicae nud der Apofalypfe, find wiv hier an alten Handfdyriften
arm, Dicfe werden Sie vergleiden, wo Sie ae finden.

Bur Abwedhfelung vergleichen Sie doch mit Jhrver gewshnli-
den Genauigleit, was Sie ullimae velustalis finben, den INartial
des Thuanug, die alte 800fdhrige Hand{dhrift deg Q. Curtiug '?)
u, {. w,

Dr. QBalverfon %) flarb vor 14 Tagen und man bat geftern
ben alten Dr. Thorp von Canterbury ju feinem Nadhfolger evwahlt;
e8 ift noch micht befannt, ob ev es annehmen wivd, Wenn der K-



Rihard Bentleys Briefwedfel. 15

nig Goffentlich in Chre und Frieven guviickfehrt, fo wird Goodh *)
fidberlic) sur Rechenfdhaft gezogen wevden. Jnpwifden ift hiex Al-
led rubig. S fann midy nicht evinmern, wo iy vor dem Hanv-
fdriftlichen Homer gelefen, wenn e$ nicht in Mr. Montfalcon’s bi-
bliotheca Coisliniana war; aber trdumen fonnte id) ed gewif nidpt.
Wenn Baluze’s Handfdhriften wickliche Majusfeln, sine accenlibus,
find, fo wie vie welde Sie hier gefehen haben in der Alerandrini-
{dhen Hdfdy., ver des Beya, den vxforder Act. Apost.: fo vergleichen Sie
fie boch duvdy; aber idy habe grofe Buchftaben befonvers in Kirchens
Handfdeiften (Church Codices) gefehen mit Yccenten und von fei-555
nem grofen Alter. Meine Empfehlung allen Jhren dortigen Freun-
penr. Sy werde Jhnen in meinem nichften ein Paar Fragen in den
Tufeulanen {diden. Sie werden fo giitig fein und entweder auf
biefemn Blatt 19) oder einer Ab[dHrift angeben, wie die Handidyrift an
jeber diefer Stellen lieft.

3¢ bin

e evgebner Freund und Diener
Ridy. Bentley.

Geftern ward Mr. Barnwell jum Prediger ved College ges

wdplt, ringente Dre. Colbalch 19).
A Monsieur Monsieur Jean Walker
au Caffé Grégoire
dans la Rue de Comédie
a Paris.

Sine Antwort Walfers auf diefen Brief wird nicht mitgetheilt.
Das am Shluf erwdihnte ,Blatt”’ fevodh, die 3te Seite des Brief-
bogens, auf weldjer Bentley die fraglihen Stellen ded Sueton ges
fdhrieben Batte, ift von Walfers Hand ,,am Rande und jwifchen den
Beifen’’ mit ven handfdhriftlichen Lefavten verfehen, undb Wordgworth
Pat e p. 555—558 aug dem, im Befip des Reo. T, S. Hughes
B. D. befindlichen Original abdrucen laffen.
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Anmerfungen,

1) €.28.4v.u. Jn der gegen ves Deiften Colling: discourse of free~
thinking gevidteten, yuerft 1713 exfdyiencnen Gtreitfdyrift: Remarks upon
a late discourse of free-thinking in a letter to F(rancis) H(are) D. D.
by Phileleutherus Lipsiensis (Dyce: works of Richard Bentley
Vol. Il p. 288—474). Aus ber Homer betreffenden Stelle (§. 7)
hat Wolf prolegg. p. CXV nur wenige Sdaie englifdh mitgetheilt
wud fih dafir, baf fie Bentley's wollerwogene, durd) Fein polemi-
fdes Motiv beftodjene Anfidht enthalten, auf den Sufommenhang be-
rufen. Man wird fie daher Gier nidht ungern vollitdndig und iibere
fept lefen: ,Um Homerd univerfelles Wiffen @ priori ju betveifen
~fagt unfer Autor [Colling]: Gr beftimmte fein Gedidht fie
sbie Gwigfeit gum Vevgnigen und gur Belehrung der
oMenfdheit. Dortreflid)! Cwigfeit und Men{chheit!
SMidhts gevingered ald alle Beitalter und alle Bolfer Hatte der Did)-
oter im Auge ! Obgleidh unfer Autor betheuert, ta glich de quoli-
nbet ente gu benfen (5. 6): fo evlanbe id) mir dod) Homer augs
p3unehmen; denu fiber Homer und feine Gefdjichte {cheint er nie ge-
»badit gu faben. Jh gebe mein Wort bavanf, der gute Homer, in
mjenen Berhdltniffen und frihen Jeiten, Hatte nie fo Hodfliegende
»®edanfen, G {drich eine Reifje von Licbern und Rfapfodien, num
ofie felbit fitv gevingen Lolhu und gute Koft an Feflen unud andeven
oluftigen Tagen gu fingen; die Jliag madyte er fiir bie Mauner, und
oDie Odyflee fir bag andere Gefdhledht. Diefe unzufammentingen-
wben Lieder wurben nicht eher ald ju Pififtratus’ Jeit [diefe 3 Worte
hat Wolf auffallender Weife ausgelaflen], ,ungefihr 500 Jahre fpds
nter gur Geftalt cines cpifhen Gedidhts veveinigt. Aud)y ift fein
#Rott im Homer, das fir fein Werf Unflerblichfeit ahue ober vers
nfpredie, wie wiv dergleichen bei fpatern Didytern finden, bei BVirgil,
,Horag, Ovid, Lucan und Statiug.  Ev dadyte gu jener Jeit ebenfo-
senig, daf feine Gedichte unfterblid fein wiirden, ald unfere
#Freidenfer jept 8 von ifren Seelen glauben, und der Beweis
ofiie beides witd nur a parte post durd) den Grfolg aber nidht durd)
die Guwartung gegeben werden fonnen’. Wie bedeutfam aud) der
Winf auf Pififtratus fein mag, fo vervdth dodh) die ganze Stelle mit
ihrer ,,guten Koft” und ,fiv die Frauen gemadyten Obdyfiee’’ eine
Nuffaffungdweife, die unwillFihelid)y an Leibnigens (beutfdhe Scriften,
Gufrauer 1 &, 480) Neuferung erinuert: , I Balte dafir daf Ho-
piierud die @otter und Helden ladjerlid) vorgeftellt, weil ev nidht wie
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»Birgiling fiiv einen Auguftum etwas Majeftatifdes, fondern Fir den
ngviedjifden Pobel; dem er feine Anffdbe vovgelefen, was Lufti-
nges maden wollen. Suzwifdhen zeigt er an vielen Ovien feinen
norofen @eift und {dwingt fih Hodh, weun e will“, — Auf die
®efalhr hin diefe Anmerfung zu unformlider Linge ausdjudehnen, fei
bie Bentley'fdhe theologifde Streitfdhrift, weldhe bicfelbe vevanlaft
Dat, eingehender BVeadhtung auch) der Philologen nod) befonders em-
pfollen. Sie pflegt in neuever Beit auch da nidht bevidfichtigh u
werben, o e8 fih um Crirterung vou Anfichten hanvelf, die Bent=
ley anderdivo nur andeutet, hier aber aug ifren Grinden entwidelt,
8. B. muf freilid) Jedem, der nur ,0puscc. p. 33, 59, 372¢ yor
Augen Hat und dort die platonifden Briefe ,wiederholt als ad)t be-
geidyuet' fieht, eine foldje GldubigFeit gevabe Lei Ventley, vem Gnt=
lavver dev Briefilfder, , feltfam genug” vorfommen. Su unferer
Streitfchrift fillt eine ausfiihrliche Bertheidigung der NAechtheit jener
Briefe die gange legte HAlfte des §. 46. NuPerdem feien Bier nodh
hervorgehoben die Andentung diber die Seit der Herausdgabe der ecin=
gelnen Biidher ded Martial (§. 31 extr.); die aufhellenden Bemerfun-
gen fiber die Gompofition bder cicevonianifhen Dialoge (§. 49) und
bie Gigenthimlichfeit dev Tusculanen (§. 53); die EharaFterfdilbes
rungen Des dltern Gato (§. 52) nnd BVarvo (§. 51); ferner, gelegent-
lidhe Gonjectuven wie 3. B, §. 47 fiir den Anfang des Aviftotelifden
Hymnug (Bergk. poet. lyr. p. 461) folgende SHreibung gebilligt :
Agsta mohbpoyde, |Tévee Bporeip| Orocue xalleotoy Piw, 21ld.
und §. 50 fiiv cappariouss (Plut. de superst. p. 166) nadh cinges
fender Befprecdhung der gangen Stelle Banriouss gefdrieben wird,
— n der bisherigen Bernad)laffiguug diefer fo rveidhhaltigen Schrift
mag wolhl voryiglic) F. A Wolff'é gar ju jehr in allgenteinen Wor-
ten babineilende Grwdlhnung (Analeft. S. 36) SdHuld fein. Die
beutfdje Ueberfepung von §. €. Rambad) (Halle 1745), weldje Wolf
poud) febt nod) Ledbar’ nennt, faun hochftens nur in dem Siune
wie die oben fury dhavaftevifivte Lennepfdhe Aushilfe, auf dicfes BVei-
wort Anfprud) madjen. Braudbar zu philelogifhen Sweden ift
fie durdhaus nidht; fdon davum uidht, weil fie die eben criodfuten
Aviftotelifhen Berfe S. 489 fo wiebergieht: Aosre odvuoyde
|Tevee Booterp| Onoepe zaddeoior Berp| o, abgefehen vou aller
fonfligen Maivetdt, gevade die Hauptfacde (Biw = Biov) unfenntlicy
gemadyt ift. Ucberdief belaftet fie dag Bentley’jhe Bud) mit einer
fingerbiden unpaginivien Bovrebe, mit feljr entbelhrlidhen MAnmerfun-

gen, mit 432 Geiten veiu theologifhen Sufdben, und bringt s ibeys
Muf. f. Voitel, N, . VIIL, 2
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haupt dalhin, das Scheidetwaffer Bentley'{der fauftifder Polemif durdh
allexlei pavaphraftifchen Suguf gu cinem gewdhuliden apologetifen
Previgtwafier abjufd)wvaden. Gine geniigendere dentfdhe Bearbeitung
der Sdrift it daber gleich fehr im Suteveffe Der Philologen wie der
Theologen u wiinfdjen. '

©.4 B.13 v. 0. Dicfe Sufdpe find an folgenden Stellen bes Frie-
Demann'fdhen Abdrud's eingufigen :

add:tamuxt p- 19 L. 12ubi pro &yoiyc repono ccolys altae] di-
xeram 70 ozvlos @eping ... Tis mhargyou sed postea incidi in
Suidae locum A4yp¢ic: 16 oxvtos (fygeujg elvera 1 nhardvouv.
eundem locum respicit.

p- 25 1. 12 yélwtos qoguizd] adde Zavog primam cornpere ut
pp- 453, 385, 315, Scl. p- 340, pxodumtm &ls 1ov lmyoy domd-
oag, nisi legeris dprgnaows, dragndoas, p. 50. [Vesp. 837]

p- 26 L. 13 xai 16y 1urdiwy] zei 1oy 1ir$iwy magis placet; sed
[sic ?] p. 543, vide locum, et pp. 561, 527, (i. e. Lys. 83 ; Thesm.
150, 698).

p-291. 17 uﬂO?OQ {eo] Nytrdgroy et gqarriov sic p. 472 (Pac.
969) [1004] wijtras, gpdTras.

p. 37 L. 11 7goyilovs] p. 5% (V. 1171) diexorinds- sed pag.
371, 401 eb 425 Jd.dxovoc 2nda longa. ILorte igitur hic leg.
dudzovos vel didxzogos.

&.53.12 9, u. Burmann Hatte in dem Burief, auf weldjen Bentley hier
antwortet iberOvid nur dieff gefdjrichen : Ego si quid agam quaeris, to-
tus in Ovidio swin: cuius iam Amatoria et Melamorplioses descripta
praelo sunt, ullimusque tomus iam operas exercet (p. 579). Sein
Sdyweigen iber die Heinfiug'fden curae secundae, auf weldes fich
Bentley's Apofiopefe vor dem ,Namé Dezicht, witd erf(irlich ausd den
Bemerfungen Derfel's in der Vorvede ju den Triftia p. XII, XIIL

©.88.10 v.u. Hicrmit vergleide man Ladhmann's (dwdoog, oy §0°
alreiv toioe yéoror Féues) Befpredhung diefer Stelle, ju Lucret. 111,954,
p- 199: Quod — in operum Ovidianorum corruptissimo (tristia dico)
legitur distichon ab omni parte absurdum, libro II 295, Venerit in
magni templum , tua munera, Martis, Stat Venus Ultori duncta
vire anle fores (nam neque in templum intrat qui ea quae ante
fores sunt videre vult, neque Mars Veneris vir est sed Vulcanus),
id quamquam emendare non poteram , non lamen propierea cre-
debam Ovidium viro dnte scribere potuisse, quippe qui in ianto
carminum numero nihil usquam simile ausus esset: nunc Maur.
Hauptius manum poétac emendatione pulcherrima restituit ita,
Stat Venus Ultori iuncta, vir ante fores.

5) ©.93. 19 v. u, Sudhnlicher Weife ergicht fich aus dem Brief Burmann'é
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No. 142 vom 12ten Suni 1710, vaf Bentley ihm einige Monate friler in
ciuem uod nicht wieder aufgefunbenen Vriefe Gmendationen ju Siling
Stalicus gefchictt Yatte, p. 392: Gratias praeterea libi ago pro iis, quae
in Silio emendando mecum communicasti; utinam ommia quac in
illum poétam observasti ad nos miltere, ut hac occasione exirent,
velles; una est, quod pace tua fiat, conicctura cui adquicscere, licet
sit ingeniosissima, mens mea nequiit, nempe quod Lib. IIT vers. 126
pro bellorum genitor rescribendum opinéris Bele oro genitor, cum
in numeris poelicis aliquid scabri haec lectio faciat, quod vix
aures sustineant, neque insolentius putem Martem vocari bellorum
genitorem, quam Mercurium lyrae parentemn ab Horaiio, Cercrem
non a poétis modo, sed ab Apuleio frugum parentem et alios pas-
sim deos earum rerum, quas invenerunt et quibus eos superstitio
praefecit: sed Tu melius iudicabis. Burmann mag fidh getvoffen
gefihlt Haben, ald er ein Jalhr fpdter feinen metrifdjen Ginwand gar
feiner Beadhfung gewiirdigt und feine Crfldvung der Bulgata folgen=
dermaafen abgefertigt faud am Shluf dev BVentleyyfhen Amerfung
ju Hor. 0d. I, 395, 20, wo Yentley ftatt Orbis worfhlagt Oro 3u
[efen: Eodem, quo hic, mendo laborat locus Silii Italici lib. 1iI
ubi uxor Hannibalis pro viro suo precatur: Sed tu, bellorum geni-
tor , miserere, nefasque Averie et serva caput inviolabile Teucris.
Quis, quaero est ille bellorum genitor? Mare, opinor: sed ex
qua uxore vel amica bella genuit? Nugae merae. Tu vero lege
meo periculo : Sed tu, Bele, oro, genitor, miserere. Nimirum
Hannibal originem stirpis duxit a Belo, unde idem Silius lib. VIII
[v. 31] Hannibal a nostro nomen memorabile Belo, et lib. II
|v. 650] sic Hannibalem Bostar alloquitur: Mazime Belide pa-
triis qui @ moenibus arces Servitium dexira. Virgilius Aen. 1 621 :
genitor tum Belus opimam Vastabat Cyprum et victor dilione
tenebat.

&.11 8.7 v.0. Worbswortl) weif in ciner Note (p. 765) nidts weiter
Feigubringen al8 folgendes: ,Vielleicht “Car. Mar. de Veil ex Iudaeo
Christianus et verbi divini in Angliaminister cuius Epistola ad Rober-
tum Boyle una cum responsione Simonis utraque Gallice subiun-
cta est editioni Histor. Crit. Vet. Test. Rot. 1685 Budd. Isag.
Theol. p. 1445, Biel Niifheres fiudet man and) nicht bei Jocher, Durdh
dag Judenchriftenthum des de Beil verlicrt die BVerbramung mit fe-
brdifchen Worten (weldje ibrigens nicdht auf Genes. 17, 1, wic fih
RWordswortlh von einem D. D. hat fagen laffen, foudern viel tentliz
dev auf Deuter. 34, 7 anfpiclen uud ,mein Auge ift nicht fribe ge-
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wotben vor Alter’” Bedeuten) ifr pebantifdhes Ausfehen, und fteht
vielmefir mit dem vertvaulichen Ton des gangen Briefes im Ginflang.
— Meber feine Hebrdifdhen Sugendftudien Hat fich Bentley felbft gedu-
fert in bem gegen Mivdleton's Anguiff gerichteten YAnfang gu den
proposals for printing a new edition of the greek Testament and
St. Hieroms latin version. ®cr angebliGe Freund Bentley's I. E.,
in twelder dpurdhfichtigen Verhillung man gleid) beim Crdjeinen ded
big ur yerfoulidhften @robheit derben Bamphlets Ridard BEntley
etfannte, er3dhlt dort (Vol. LI p. 528 Dyce): ,,Id) hatte die Clhre
eine et von Hexapla, einen dicfen Duartband, u fehen, welde un:
fer Mafter (Bentley) vor feinem 24ten Jahr angelegt und eigenhin:
big gefdirichen hat; iu der erften Golumue fieht nady alphabetifdher
Orbnung jedes Wort er Hebrdifchen Bibel, in finf andern alle vers
fchiedenen Ueberfepungen diefer Worte im Chalddifdhen, Syrifdjen,
ver lateinifdien Bulgata, Septuaginta, Yquila, Symmadus und
Theodotion, die in der gangen Vibel vorfommen. Diefe Avbeit madte
et 3u feinem eigenen @ebraud), um dag Hebriifhe nicht von den {pd-
ten Jtabbinen, fondern aug ben alten Ueberfegungen gu lernen, alg
er, mit Ausnahme Ded Arabifden, Perfifdhen, Aethiopifden, die gange
Polyglotte durdhlas. Und idh fal) aud) cinen andern Ouartband mit
Bavianten und Emendationen jum Hebrdifdhen Text aus diefen Uebere
febungen, welder, obgleid in fo unveifem Alter gefdjricben, ald jhoei=
ter Theil der beviihmien critica sacra des Capellug dienen Fann’.

7) ©.128.120.u. In feiner NAusgabe hat Bentley cedo flatt accedo

verbeffect.

8) &.13 3.16 v, u. Datwvies erhielt fiiv feine jiveite und dritte Audgabe nuv

den Bentley fhen Text, nidht die Sufdpe zu den Noten, vou dewen hier die
Teve ift. Diefe fiigte crft Gaisford in der Orforder Ausgabe 1805
aug den Bentley'[fhen Papieren Hingu. . deffen Borwort in Ovel:
1é YUusgabe der Tusdculanen, Birvich 1829. p. 234

9) &.148. 11 v. 0. ,Der Aufbewahrungsdort der Foniglidhen und dev Cot-

tonianifdhen Bibliothef. S, MonF's Leben Bentleys I, p. 308"
Worbswortl.

10) . 14 8.22 v. o. DByl. die oben (Anm. 6) angefihrien proposals for

printing p.487, 488.

11) ©.14 3.22 v. 0. Bentley war den 27ten Januar 1662 geboven;

alfo imt Jafr 1719 war er 58 Jahr alt,

12) ©.1438.5v. n. Bentley mag an die Notiz gedad)t Haben, bie Montfauson

gegeben inder 1707 efhienenen palacographia Graeca praef. p. 11 : Erat
quidam vir doctus et vetustatis amans, qui putaret Quinti Curtii
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libros decimo quinto saeculo post restauratas videlicet in Europa
humaniores litteras ab aliquo viro Latine perito confictos fuisse,
qui orbi literario fucum facere studeret. Verum is ipse quam
longe aherrasset a scopo cognovit, cum sciscilatus addidicisset, in
bibliotheca Colbertina Quinti Curtii codicem haberi, qui supera-
ret annos octingentos. — Sn cinem von Worbswort]) No. 219 mitges
theilten Brief an Ventley vom 22ten Mavy 1720 fchreibt Walfer
p- 572: ,Sd fvaf Fivglich durd) Sufall ‘auf eine Nacdhricht iiber die
alte Handfchrift ves Quintud Curting, weldje Sie miv in einem Jh=-
rer frihern Bricfe nanunten. Sie ift in der Colbertinifdhen Biblio-
thef, aber i) Dhabe fie nodh nidht gefehen. Jdh) wiinfhe 3u wiffen,
ob Sie bdiefelbe verglichen haben wollen’, — Weiteve Ansfunft fin-
bet fidh in Der Wordsworth'fhen Sammlung nidht.

13) &. 14 8.3 v. u. ,,Dr. Balberfon (Balderfton) Mafter von Emanuel
Gollege”. Wordsiworth.

14) &.15 8.1 v. 0. Wordsworth verweift auf Donts Leben Bentley's
IL p. 48, weldjes i nicht einfefhen Fann.

15) &.158. 15 9. 0. Aus der Crwdlhuung ves Salmafins ift s flar, dafi indem
Bentley {hen Briefe unter der Parifer Handfchrift ves Sueton nur der
fiir die Kvilif als maafgebend anerfannte Memmianus gemeint fein
fann, deffen von Salmafiug vevanftaltete Collation BVentley'n aud der
Bronoy'{dhen Audgabe von 1698 befannt war. Da diefer Memmia-
nus, fei e8 mit Redht ober Unvedht, fiir verloven gilt (f. Mobius im
Philofogus I, 630) und eine fpdtere Gollation als die falmafianifde
nidyt veroffentlicht ift: fo bebarf die Wiedberholung ded vou Words-
worth abgedrucfien Blatted an diefer Stelle Feiner Befiivwortung, toic
vieles auch an Walfer's Avt die BVavianten angugeben oder an Words-
toortlys Abdeud ausgufesen fein mag. Aufer daf die wenigen eng=
lifden Worte iiberfetit werden, giebt bdie folgende Wicberholung bis
ing Gingelne genan den Worddworth'fdhen AbdruE tvieder:

CAES. . '

Cap. 5. Tribunatu militum (Bentleii chirographo). — Ita MS.
(Ascripsit Walkerus, cuius ilem chirographo sunt omnia
etusdem modi de codicum lectionibus, celeris quae sequun-
tur locis subiecla.)

8 agitantes adiit, — Ita MS. et B.

39 Tyriae et Aegyptiae classis. — Sic A, classes B. triae
vel tyiae et Aegyptiae classis. MS.

41 aut senleniia iudicum. — Sic A, senentia iudicum. MS.

49 Ecce Caesar nunc triwmphai, - Sic A, Ecce Caesar elc.,
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fteht nid)t am Rande dber oder unter der Seite, aud) fein
Beichen dafi ivgend ettwas fehle,
u MS.

55 Genus eloquentiae adolescens adhuc. — Sic MS.

56 De Commentariis Caesaris Cicero. — Sic MS. et B,

68 Sed et si ipsi alios obsiderent. — Sic MS. et A.

75 twm in admin,, tum in victoria, — Sic A.
E8 fdheint gewefen ju fein
G ift fdywer gu untevfdeiden ob ¢8 wate
uerft ein ¢, aber wenn 8 eing war, fo BHat Diefelbe Hand
bavaus cin b gemadht.

76 Rufini liberti sui filio. — Sic MS.

79 Sive ut ferebat ereptam sibi. — Sic MS. et B.

82 Caesar Cassit brachium arreptum, — Sic MS.
AUGUST.
7 ferreis ac pene iam exolescenlibus — et paene, MS. et A.

9 quo distinctius demonstrari — — possint, — Sic MS. et A, etB.

14 quae oppido eruperant; quae oppido eruperat. — MS. ut
et Edit. et B.

19 rapere ad exercilus. — Sic MS.

21 gentes inalpinas — gentes in alpinas, MS.

22 terra marique pace parta ter clusit. — Sic MS.

24 pro cetero delictorum genere. — Sic MS. et B.

25 minus in perfecto duci — — convenire. — Sic MS.

26 Kal. Ianuar. Kt. Iai. — MS. et A et B.

28 Urbem neque pro maiestate. — Sic MS. et B.

31 proximum @ dis immortalibus.. — ad [Litera d obelo con-
fossa] dis. Sic MS.

40 a libertate et multo pluribus a libertale iusta. — Sic MS. et B.

42 Alque ita post hanc rem temperavit, — Sic MS. et B.

93 apud Hierosolymam — hierosolimam, MS. et A. et B.

94 infuso super allaric mero. — Sic MS. et A. et B.
TIBER.
1—6 fere anno a pauribus in patricias — sexto fere anno alq.

in patricias. MS.
CALIG.
8 Kal. Iuni, — KI iun. MS. et B.
25 nec ullo firmiore indicio. — Sic A., delet indicio, MS.
3% omnis aevi hominum genus. — Sic MNS.

35 Colosseres dictus, — Sic MS.
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48 inhiberi nullo potuit modo — inhiberi nullo modo potuit.
MS. =t A. et B.

54 deinde repente magno. — Sic MS.
57 Idibus Martiis de coelo. — Id. Mar. de coelo. MS. ¢t A.
el B.
CLAUD.
15 levi contentione. — Sic MS.

21 communior. — Sic MS. et A. et B.
45 Aetatis imperii XIV. (an deest?) — Plane deest in MS.
NERO.
6 futurae infelicitatis. — Sic MS. et A. et B.
10 damnali, ut ex more subscriberet. — Sic MS. et B. et A.
34 verberibus Furiarum — verberibusque Furiarum MS. et A.
et B.
Ibid. voce praeconis submoverentur.
40 amissis naufragio pretiosissimis rebus,

VITELL.
14 cuiuscumque et quacumque de causa.
VESP.
6 Kalend. Iulii. — Ki. iul. MS. et A. et B.
7 vix ingredi, longeque. — Sic MS. et A. et B.
15 illaerimavit efiam et ingemuit. — Sic MS. et B.
16 coemendo quaedam tantum. — Sic MS. et B.
23 ad calcandas mulas desiluisse. — Sic MS.
TITUS. 558
9 verum quandoque et ab alio. — Sic MS. et B.
DOMIT.
et MS. et B.
4 ecquid sciret cur sibi visum. — Sic MS. et B.
13 Germanici cognomine assumpto. — B.
18 Eadem me famen manent. — Sic MS. et A.

[uf der Adrefle - Seite Yat Whalfer gefdyvieben :]

,Die beiven dlfeften Suctoning Num. 5279 und 4940
Die vollftandige Bergleidhung wivd walhrfdeinlich nid)t blof unter
pen Bentleyfdhen foudern anc) unter den Papieren Walfers aufpufinz
ben fein. Bgl. ded leptern Anmerfung u Cie. de mal. Deor. 1L
57 (p. 425 ber 3ten Davies'[hen Audgabe 1723): Suet. Nero cap.
12. quosdam fortunae atque existimalionis integrac cv disdem or-
dinibus, confectores que ferarum, et ad veria arenae ministeria;
quae verha ex vetustissimo MS. Regio sic sunt legenda: quosdam
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fortunae atque existimationis integrae; ex iisdem ordinibus confe-
ctores quoque ferarum el varia arenae ministeria. Sic video
Iac. Gronov. ex Salmasii codice reposuisse, qui mirifice cum hoc
Regio, quem ipse excussi, consentit. Eiusdem Vesp. cap. 4. uno
quoque et altero praelio tam constanter adito. Ex eodem MS.
lego: unoque et altero etc.

16) &. 15 8. 10 v. u. Gin Mitglied vou Trinity-College, fleter Wider-

fadjer Ventley's. Iu der BVorausfeung, daf dicfer Dr. Colbatdh) dad
DMatevial gu der Middleton'fhen Schrift gegen bdie Proposals for
printing geliefert habe, zichtigt ihu Bentley in dem oben (Unm. 6)
evodfnten Anhang.

3. Bernays.





